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Cumurluk yurdda ve ulusal yasayista tiirls yenilikler yapan
devrin adi oldugu kadar ilmig varhgmzda, kiiltiirel hayatta Tirk
tarihini, Tirk dilini yaratan, Tiirkiin sanh medeniyetini acuna
tamtan devrin de baslangic zamanidir.

Bu yénden Atatiirk cagmin bugiinkii ve yarinki diisturlagmig
gayasi sudur:

Kiiltiriimiizii arsilusal kiiltiiriin en fistiin noktasma cikarmak.

Bu nemli ve iinlii amaca varmak icin gereken kudret Tiirkiin
(asil kan) nda mevcuttur.

Kiiltiirel alanda dogan Tiirk - Tarihi ve T. D. A. kurumlan
ilimde ileri atilig isteginin verimli sonuclanidir. Bu kiiltiir kurum-
lan cetin' ve yorucu calismalarnda tiikenmez hizlarim (o asil ka-
mn en asil varhgindan aldilar).

Tiirke hiir bir yurd yaratan, ona Tiirkiin anayurdunuda &gretti.

Tiirkii yirminci yiiz yida medenig bir varhk olarak yasatan,
tiirke eski medeniyetini de hatta medeniyetin anas: oldugunuda
bildirendir.

Tarih bir masal ve yalmz 6viinme konusu degildir.

Tarih bir milletin canlilig: ve canli milletin yeni basarilar icin
kudret kaynagidir. Uluscu olan her Tiirk tarihini bilen ve seven
ve tarihine yariyan eserleri ve belgeleri koruyan varlik olmadikca
O Onemji ve iinlii ulusculugu eksik kalmis, tamamlanmamgtir.
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Tirk Topraginmn iistii ve alti degerli antikiteler, amitlar .ve
tarihi eserlerle eserlerle doludur. Bunlar, Tirk Ulusunun diinyada
ilk kiiltiiri kurdugunu, Ulusumuzun baska Uluslara kiiltiir 8nder-
li ettigini biitiin acuna tamtacak sahitlerdir. Insanbk kiiltiiriiniin
kurulusunda, gelisiminde ve ilerleyisinde Tiirk Ulusunun yaratica
varhim gdsteren, bu ata andaglarm: korumakla, “Tiirk Tarihi, ni
korumus cluruz.

Yurddas, Ulu Cumur Bagbakanimiz ATATURKiin yiice 8n-
derligi altinda “Tiirk Tarihi,ni baglangicindan bashyarak incele-
mekte olan ve “Tiirk Tarihi,nin eskiligini, genisligini ve yitksek-
ligini biitiin diinyaya tamtmagacahsan Tiirk TarihKurum u,
biitin ¢aligmalarinda tarihi eserlere dayanmaktadir. Bu eserler,
hepimizin uvlusal, miisterek malimizdir. Onun igin bu eserleri yikilmak-
tan, harap olmaktan, yabanc: illere ve ellers gegmakten korumak her
Tirk igin Ulusal bir ddevdir. Yurdas, bu ddevi canla, bagla yerine
getirmege calis. Tarihi eserler bulur, boyle eserlerin yerlerini go-
riir veya igitirsen, bu eserlerin sunun bunun eline gecmesine mey-

dan vermeden miizelere ve hiikimet adamlarina haber ver. Kendi
kendine usulsiiz ve Tarih devirlerini alt iist edecek toprak kazi-

larinda bulunma. Béylelikle define arayacagim diye, bulacagin
eserler ne sana, ne de tarihe yarar. Sana atalardan kalmis veya

eline gecmis olan tarihi eserleri de yabanci ellere kaptirma. Bi-

tiin bunlar1 Ulusal Kurumlara vermek kutsal amacmn oldun.

TORK TARIH KuruMuy

Altr okun yigit yolcusu Tagpinar'n bu sayisinda Tiirk Tarihi
Aragtirma Kurumunun senden istedigi ve asil varhigindan bekle-
digi 6nemli bir dilegi var. Onu dikkatli oku! Onun istedigini se-
vine sevine yap!

Bu senin ulusal borcundur!
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Yusuf Mazhar Aren

Ciimhuriyetin isi -Fransiz'ca bir tabir ile- “Restauration de
Turquisme,, dir. Nammk Kamal'in Osmanhlik &leminde yasatmak
istedigi millet “Turk, idi; Fakat ortada Tiirk yoktu. “Ziya Gok-
alp,in géstermek istedigi Tirklik bir riiya idi; hakikata gdzler
agihinca silinmis gitmirgtir. Ne gairin, {izerinden yiizlerce uluslar
gegen topragin vatan demesile hizim olmiyaca$, nede alimin,
asirlarin arkasinda ananesi kararan turanmndan hayir gelmiyecegi
belli olmustu...

Ancak uzerine benliligimizin golgesi diisecek bir toprak Tiirk
vatam olacakti ve o toprakta Turan “basiibadelmevt,e ugraya-
cakti.

Bu isin baganlmas:1 Tiirkii 6zlii§i§niin icine cekmek sayesinde
miimkiin olabilirdi: bunun tek caresi ulusal bir kiiliiir yaraimak
icin ulusa &z dilini konugturmaktan basgka sey degildi. Arap ve
Acem kelimeleri Arap ve Acem ruhunu ve duygusunu terciime
ve nakleder; ve dilimizi o kadar sarmugtiki onlarm tesiri altinda
kiiltiir istiklalimizi gaip etmis gitmistik: Sinasi’den sonra husule
gelen dil tekamiilii istikdmetleri itibarile kozmopolit bir kiiltiir,
ashni unutmus bir millet viicuda getirecekti

Bu tehlikeyi atlattik... Bu tehlikeyi géren Atatiirk -itiyatlarin
esiri olmaktan ve eski dili bir antikac gibi kiymatlandirmaktan
ve hi¢ bir zaman parhyamamis olan edebiyatimiza fazla ehem-
miyet vermekten bagka sebeplerden dogmiyan ve demagojik ol-
madigima siiphe edilmiyen- tereddiitlii fikirlere kargi 6z Tirkceyi
canlandirdh..

Tereddiitler lisan inkilabinin milletin varhgma ait bir hayat ve
memat meselesi oldugunun anlasiimamasindan dogmustur..

Tereddiide diigiinceler, bu isi lisana ait viicut bulmus estetigin
muhafazas: sayesinde osmanlica dedigimiz ve ( galoromen) diline
benzetmakte hata etmedigimize kani oldugumuz- lisanda bir te-
kamiilin vukuuna taraftar olanlards..

Bunlar hakh idiler.. Fakat Atatiirk bizi dili ashna uymiyan ve
soyunu, soyunun dilini de unutan bir millet yapmak istemiyordu.
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Bu maksadin istihsalj mevzubahs olunca bunlar haksiz idiler... Bu
maksat ise “Restauration de Turquisme, olmakla her gayenin
iistiinde idi. Itiyadlarla bagh oldugumuz, benimsedigimiz osmanli-
ca bizim dilimizdir. Eakat by inkilap feyizlerini evlatlarimiza
nasip edecektir. Biz intikal vasitaligi etmekteyiz... By sebeple

inkilabm azametini anhyamiyacagiz.... Anadolu’da yasiyan yalniz
biz degil, tarihde yastyan Tiirklitk kurtulmugtur.
¥
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Miitehassxslarm, alimlerin Tiirk diline ait olarak
duklari seylerin karsisinda kalan insan Jbu defineleri birakipta
hasis yerlerde ruhunu beslemege girismenin sebebini anhyamiyor.

Bu arada Tiirkce kelimelerin menseleri itibarile sebeplerini
izah eden bir (giines-dil) tesrisi ortaya konuldu....

Bu tedrinin bir takim idgamlar, ilallarla her kelimiye -insan-
larin irade ve maksadindan miinbais- bir as:] bulusuna kiymet
ve ehemmiyet vermek miimkiin degildir.

On sekiz sedali harfin muhtelif terkipleri icinde akil ve mak-
satla yapilacak idgam ve illlar neticesinde
miinasebetler icat etmek giic bir is olamaz.

Fakat bu tesri olsun, muhtelif rivayetler olsn Tiirkce kelime-

lerin ve Tirk dilinin biitiin saffeti ile asirlarm  #izerinde yiizdii-
giinii gosteriyor.

Hayli zamand:r islenmemis olan bu dilin sarfy ve nahvi tekrar

yapildig1 giin Diinyamn birinci djl iken tekrar birinci dilj oldugu

meydana ¢ikacaktir. Ciinkii -Tiirke atfolunan alt: bin senelik ha-

yattan daha eski ve belki- kékleri ellj bin yihn derinligindedir.
w®

ortaya koy-

kelimeler arasinda

%

Bu mevzua dair -bende- baz fikirler ortaya atacagim... Fakat
bu fikirler Tirkceye degil alelumum dillerin menselerine aittir.
Bu mevzua girmeden eyvel insanlarm zuhur ve tekamiillerine ait
bir farziyeyi zikreylemek gerektir:

Sevki tabilerine tabi olan insanlar yaradilislarindaki

tesaniit
hasleti ile ilk zithurlarinda siirii  halin

de yasamislardir... Arzn

muhtelif yerinde ve muhtelif devirlerinde zuhur etmekle birbirle- .

rinden farkli olan insan irklarindan binlercesi miinderis olmustur.
Jeolojik, atmosferik tahavvilita mukavemet edebilen kuyvetl;
wklar baka bulmuslardir... Bu bakay: temin eden sebep o irk-
larin hassasiyet derecelerinin yiiksekligi idi....

Siirii halinde yasiyan ilk insanlarda -aglebi ihtimal- zajka
hissinin siddeti, teayyiis ettikleri maddelerden zevklerine en c¢ok
uyanlar1 tammaga, aramaga kudret ve bunlan iktisap eylemege
arzu hasil ettiginden, by vechile sevki tabiilerinin ¢izdigi yolun
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haricinde temayiillere kapilan ilk insanlarm. sﬁfiﬂeri bozuldu...
Bundan sonra insanlar miinferit hayat gegirmege bagl.an'fl§ltlr:
Fakat bu miinferit hayat, cinsi ;aiklerl:l: gl§l ve erkkek ciftlikleri
i ani (miinferit aile) mahiyetindedir. L
§ekl’;'t:ll:1f¥uz vg miidafaa hillerile gizli kurulan ai!'e har.x‘mfmt%e
yavrular yuvaya ve ana babaya bagh kalmak suretile (m?n erit
aile) de tekessiir neticesinde [kiime] ha-lyatl z:xhut: c.eyle'ml?tn;i‘
Burada -muhitin ge¢im icin veriminia azh@ gibi - iktisadi se-
bebler- aile kiimesinin bdliinmesine ve aile pargalarmin ayrilma-
ebep olmustur. .
smaBlsl har:iise ke§ndili§inden hasil olmus added.llemez.: b
Aile kiimesinin bir kismi, diger kismim iftn‘f\ka icbhar e:yl?m;f-
tir. Bundan bir tasalliit ve miidafaa ameli dogmug.tur. Iftiraka
icbar olunanlar tecaviiz, ve gekirdek aile miidefaa edip du.l:mugtur.
Bu tarzdaki hayatin seyri esnasinda ailelerde tc:,zayt}tler ve
tekessurler davam etmis ve tabiatin korii koriine verdiklerile yasi-
yamiyan insanlar, yasamak icin bagka gare bulamxymce ol:lu;
sinesinden kendi maisetlerine ait seyleri zorla hasil etmege ba
1. o ;
lamgilsa::iiyet bu dereceye geldigi zaman (haya.t emn.llyitl). se:rI::
toplu yasamag: zeruri klnlm1§tlrl. O ze:man cekirdek ailelerin e
ite) halinde aileler toplanmigtir.
fmdi?lss:i()erltte doért danesinin vukubuldugu su il.lklléiplarm ne kadar
bir zamana sigdigim tayin etmek kolay‘deglldlr.... Fakat ::S?m:l
zuhurile ilk sitenin meydana gelmesi arasinda bl.nlerce ve“ Du; er
ce sene gecmis olmahdir... Bu inkilaplara muvazi olara!:: k"l :1 "1:
tegekkiil ve tekemmiiliinii tabii bir kanuna baglamak miimkiindiir.

%*

* * - . . .
Siirii hayatinda insanlar 30-40 tiirlu “nida,, ile hislerini, emel

ve arzularmi, 1zdiraplarimi bir birine anlatabilirlerdi

Aym iwrktan olmakla aym yapilista bulunan ilk .insan.lamlltha:a-
cere tesekkiileri de yeknesek olmakla her hangi bir tesxlx; al kl:? ’
¢ikardiklar1 sedanin ayniyeti haiz olacagim ka.bul ‘etme i tli g
eder... 30-40 tiirli nidai seda siirii hz;{ya;tx gt;q:e;fl insanlarin te

i anlama ihtiyac¢larina kafi gelebilir. T aR
5 il::?r::it ncll:,v:ie teskil eden }r’niinferit ailedef erkek ve fllsfmn :u;:
terek hayat icaplarina ait daha muglak l.)ll’ anlasma {htlyatctx‘k;m.
larin aralarinda muayyen madde ve hadiselere tatbik ettikleri

“hecai nida,larla lisan hudutlarim1 genisletmis olacag: siiphe gé-
tiirmez.... : ' i <

Insanlar miinferit aile hayatt devrine girmemis ve disi 11(:l '1?;
kek miisterek hayatin icaplarina maruz kalmams olsalard, dil ile

koniisma miimkiin olmazd. 21




Bir galabahk siiriiniin, kesretli bir kiimenin, biitiin fertlerince
iizerinde ayni tefehhiim ve idrak ile ittifak ecilecek kelimeler
tesekkiilii imkansizdir.

Fakat miinferit ailede hasil olan yavrulara, ana ve babanmn
muayyen maddelerin tayininde ittifak ettikleri tasavvut tarzi ana-
dili olarak gecmistir.

%
% B

Miinferit ailelerin dagilma hallerinde insanlarin -ana dili ola-
rak kabul ettikleri- (hecai-nida)lardan ibaret bir dilleri oldugu ve
basit hayatlarim bu dilin gercivesinde ¢evirdikleri kabul edilebilir.

Fakat “aile kitme,lerinin bu iftirakindan dogan (tecaviiz-mii-
dafaa) hadisesi insan hassasiyetinin yiiksek derecede inkisafina
ve fertlerinin heyecanlanmasma yol agmis olmakla insanlar (mad-
de) ve (hadise)lerin fiil ve hareket halindeki mana farklarimi sez-
mege ve bunlarn ifadeyede baglamiglardir.

Burada el, yiiz, viicut hareketlerile yapilan isaretlerin ianesile
miitekellimin maksadi anlagilan seslerden fiillerin tegekkiil etti-
gine hiikiim olunabilir....

Ashm gaip etmemis olan kendi dilimizde buna uyan misaller
bulmak miimkiindiir:

[Yi] ve [G8) kelimelerinin bu gekillerile [Yiiz] ve [G6z] ma-
nasimnda kullanildift ve yiiriimek fiilinin (yii) hecesile beraber el ile
ileri dogru yapilan bir isaretten ve gérmek fiilinin (g6) hecesile
beraber el ile gézden ileri yapilan bir igaretten hasil olabilece-
gme ihtimal verilebilir.

Bu hecalann igaretle kasdedilen hareketin vukuunu tefhim icin
memdud telaffuz edilirken, sonralari memdud telaffuzlarin kisal-
tilmas: solnarma tabiatile birer (r) gelemesine sebep olmustur.

* %
%

Kelime icadinda tabiati taklit dahi amil olmustur. Taklidi
iki halde tasavvur etmek miimkiindiir: Birincisi, fiil ve hareket
halleridir.. Firlamak fiili kuslarin birden bire ucusunun sesle tak-
lidinden tegkil edilmis olabilir.

ikincisi, hadise ve vaki’a halleridir; damlamak fiili su danesi-
nin ctkardig: sesle ifade edilmistir.

Iste dért esas iizerinde tesekkiile basliyan dil insanlarm gir-
dikieri [site] hayatimndan sonra insan mukadderatindan olan, mii-
cadele ve istilalarda, galebe ¢alanlarn dili olarak intisar eylemistir.

iptidai insan ne kadar caligmis olsa bilgisinin ve vesaitinin azhig
dolayisiyle ham tabiatten kendi ihtiyacina yetecek seyi -bize ma-
lum olan bir bolluk ile- alamamak yiiziinden siteler biiyiidiikge,.
gecinmek ihtiyaci onlan harice tesalliit ettirmistir. 22
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iZMIR GEZiSi iNTIBALARINDAN.

Osman Talu,

Ankara Hukuk Fakiiltesi
Okurlarindan.

Senelerde hasretini ¢ektigim giizel Izmirimizi gérmek firsatim
veren Biiyiigiimiiz General Dirige sonsuz tesekkiirlerimi bildiririm.

On senelik ilbayhginda Cumurlugun biitiin feyzini tam mana-
sile {zmir'e vermistir. Cumurlugun her tiirli alanda yaptig: dev-
rimleri oraya sevgile agilamigtir. Pek kisa bir zamanda yapilan
bu agir devrimleri denkli bir sekilde ve hazmedilerek tathik ede-
bilmek icin her halde Genara! Dirik gibi bir evsafda olmak gerelktir.

Bu tesalliitten gaye [gecim] oldugu ve buda tabiate temellik
eylemekle temin edildigi cihetle galip sitenin istila ettigi maglup
sitedeki insanlari imha eylemesi tabiidir. Bu sekilde miisteviiler
gekirdek sitenin dilini yaymaga baglamis ve siyasi aileler tegekkiil
eyledikleri zamanlardan itibaren bu dilier daha genis sahalar kap-

lamistur.

®
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Lisanlarm [nidai] [hecai nida] [isar1] [taklidi] olmak fizere dort
dereceli bir mengeden geldiklerini kabul eylemek pek dogru o-
lacaktir.

Bizim kanaatimize gére ilk insanlar [Allah] [sema] [ulviyat]
[ay] [gines] [yildiz] gibi seylerle hislendiklerinden daha evvel
konusmus ve dilin esaslarim -maneviyat ve mevhumat tesiri alti-
na girmedikleri zamanlarda kurmuslardir. Her ik kendi hususi-
yeti icinde kendisine ait lisami teskil etmistir. Gramer - hendese
ilmi gibi- tabii bir geydir. Her memliketin mimari tarzinda hen-
desenin gdsterdigi teferriiata ait tenevviiler gibi gramerde de
ancak boyle farklar gériilebilmistir.

Fakat acunda sylenilen dillerin, pek cogu -siyasi sebeblerin
yurgurdugu uluslarla beraber bir halita halne gelip- asillarindan
ayrilmis olduklarindan, asillarini bulmak muglak bir sey olmustur.

Netekim -Atatiirkiin- Tiirkligi yeniden yapan cehdile lisan in-
kilab: olmamis olsaydi Anadoluda’ki Tiirk¢emiz'de ashni ve esa-
letini ve ulusal olmak vasfim ve Tirklikte tarihi hayatim gaip
eyliyecekti, 23




O, bu giiukii Cumuriyet Hiikimetinin, Tiirk ulusunun istedigi
bir tiptir. Bu giinkii Tirkiye: calismaktan zevk alan, yorulmak
nedir bilmiyen, timiidi usul, calismay1 amag yapan nes'e kaynak-
lan istiyor. Kazim Dirik bu tiplerin misalidi. Ciinkii:

O, idareciligin en olgun seklini, askerligin en sarsilmaz unsu-
runu, diplomasmin en talu varhgim nefsinde cemetmis iic bagh
bir adam.

Izmir'de her sey ileri her sey modern oranin en miiterekki
bir bati memleketinden bence hi¢ bir farki yok. Ondan daha
zengin tabii membalan var.

izmirfde bu ileri seylerin icinde beni en fazla alakadar eden
bilhassa ii¢ nevi faaliyettir; Okul, Yol, Telefon.

Iste modern bir sehrin ii¢ biiyilk ve aynlmaz unsurlan. Bir
devletin gerek siyasal bakimdan, gerek ekonomsal gerek sosyal
ve gerek yonetim bakimindan kuvvetli, zinde olmas: icin bu ii¢
varhga cok biiyiik ihtiyaci vardir. Ben bu makalemde kiiltiir ha-
yatm izah edecegim. Diger faaliyetleride ayri makalelerle tamit-
maga cahsacagim.

Her vardigimiz kéyde ilk goziime carpan, ileriligin canli bir
timsali gibi duran kiiltiir ocaklardir. Kéyiin en hakim noktasina
yapilmis olan bu ocaklar her ysnden kéyliiye birer ibret misali
bluyordu. Ve onlara su hitaplarda bulunuyordu.
| Cabs! Akhnla hareket et! Kafandaki taassubu at! Istihsalatim
bilginle yap!... Her seyin benim gibi temiz olsun.

- Okul, kéyliniin yalmz okuyup yazma dgrendigi yer degil, bii-
tiin bu ilhamlan oldugu bir ibadethanesidir. Onun temizligine,
giizelligine biitiin kdylii candan &zenir. Bu irfan ocaklar Izmir'de
her kéye sokulmus, onlarla en samimi yoldashg: yapmaktadir.
Bilhassa biitiin cocuklarin okumalarim temin jcin idarenin yaptign
biiyitk yardim kadar okulun kiymet ve &nemini takdir eden [zmir
koyliileri de bir ¢ok yatilar tesis etmislerdir. Buyatilarin egitim
caginda bululan cocuklar ic¢in ok bityiik degeri vardir. Belki
kiiltiir zevkini bu derece ileri olusunun belli bash amillerinden
birisi budur diyebilirim. Ciinkii; “Okuyunuz!,, dediginiz ¢ocuklarin
ayn: zamanda rahatlariida temin etmek icap eder. Iyi rahat bul-
miyan ¢ocugun kiiltiir verimiyle, miireffeh bir hayat siiren cocu-
gun kiiltiir verimi arasinda her halde fark vardir.
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fzmir kéylerinde biiyiik bir tutara varan kéy okullannin bu
yat1 tegkilatindan bagka aym amag giiden tatil giinlerine mahsus
kamplarida vardir. Bu kamplar ¢ocuklarin bedenig inkisaflan ba-
kimindan ne derece kiymetli ise ruhi terbiyeleri bakimindanda
o derece énemlidir. Cocuklann hakikig evlat bilen kiiltih:iin kiy-
metini bibakkin takdir eden Izmir kéylimemislerdir, Icabinda
bu tiirlii tesebbiisleri igleimiye bizzat kendi maddig ve manevig
varhklarimi vermislerdir. Idareninde kiiltiir faaliyetine verdigi éne-
mi tekrarlamak isterim. Zira General Dirik bu hususa ¢ok énem
verdigi icin gerek bizzat ve gerek arkadaglari bu alanda pek
fazla faaliyet gostermektedirler.

K&y okullarindaki intizam ve vasita bollugu sayan dikkattir.
Belki ilce ilk okullarinda tesadiif edemedigim zengin miizeler ve
ders tecriibe cihazlari var. Bunlara ¢ocuklarin kendi 6z emekleri
neticesi olan eserleride ilave etmek lazimdir.

Bunlarin hepsini bir tarafa birakalim. Bence kiiltiiriin yayil-
mas: ve ilerlemesi zorla olmaz; sevgi ile olur. Bu oldumu artik
orada kiiltiir hayat: canlanmis ve sarsilmaz temelini atmus de-
mektir. Iste bunu izmir'de gérdiim ve cok sevindim.

Tahsil sadece okuyup yazmak degil, belki okuyup yazmakla
ifade olunan hayatig bilgidir. Bu manadaki tahsilin en olgun §ek-:
lini gene izmir'de buldum' Orada, okuyup yazma bilenlerin adedi
% 90 m buluyor, kiiltiir sahibi olanlarm, eski dev zehniyetten
kurtulup serbest diisiinceye konusanlarin miktari % 90 mi gegiyor.

izmir kéyliisi hakiki hocasindan aldigi hizla bu giin, iyiyi, .kii-
tiiyli, zararm, karim son sistem ol¢ii ve cihazlara gore ayrabilen
modern diisiinceli, saf kalbli insanlardir. Bu orjinal yaradihis sirf
onlarin benliklerinde mevcut bulunan asil Tirk kamindan gelmek-
tedir. Biitiin Tirk kéylisiniinde diger uluslarda géremedigimiz
bir kiiltiir seviyesi vardir. Saltanatin fena hareketleri bu kiiltiirix
Cumuriyet bu yiiksek kiiltiiriin iistiindeki paslar kaziyip asnl. 6:.m
meydana cikaracaktir. Izmir Tirkiye'de bu isi ilk basaran "1ld1r.

Cok gecmeden biitiin illerimizde aym sekil olacak. Ve yiiksek
Tirk kiiltiirii Biitin acuna 6rnek olacaktr.




AFYONLU BUOYUK OZAN
ABDURRAHIM

- Hayat ve Eserleri -

5 Edip A. Gokpinar. :
Abdurrahim babasi ve soy adi -kiigiikligii- Afyon

’"dan diganda
Abdurrahim va Akgemseddin - Afyon’a déniiste Abdurrahim - ozanmn aile

dirligi ve biricik kiza - vakfettigi kitaplar, eserleri - kendinden

sonra gelenleri -hiikiimler..,

ESERLERI: Sakayik Nu'maniye terciimesi, Kesfuzzunun
ozanm iki eserini kaydediyor. Osmanli miiellifleri buna bir daha
ilave ediyorki adlari sunlardir:

1 — Miinyetiilebrar ve Gunyetiilahyar.

2 — Terciimei Kasidei Raiye.

3 — Vahdetname.

Her iiciide Tiirkcedir. Bunlardan baska, belkide gencligine aid
ve sonra yani Vahdetnamesinin telifi tarihinden vakfiyesini yaz-
dirdign (888 H.) tarihine kadar bagka eserleride olmak ihtimali
var. Fakat halen bu ii¢ eserden, bahusus vahdetnamesinden gayri
elimizde bir sey yoktur. Eserlerine yas sirasile baghyoruz.

Miinyetiilebrar ve Gunyetiilahyar: Bu eser terciimedir. Belkide
giizel Tiirkgcemize cevrilen izerler arasinda ilk orneklerdendir. Ha-
len Istanbul’da iki muhtelif kiitiiphanede yazma niishalari bulun-
mustur. [23] Birisi Istanbul Carsamba, Murat Molla Kiitiiphane-
sinde Diigiimli Baba kiitiiphanesi kitaplan i¢inde (376) numarada
kayith yazma bir kitap vardir. kitabin kab: icinde su arabi ibare
(Terciimei kitabiilselve filhalve lisseyh muvaffak bin Mecdiilhas
tercemeha biemri seyhi ha Aksemseddin) yazihidirki bu kitabm
terciimesi, Aksemseddinin arzu ve buyrugu iizerine yaptig1 anla-
sihiyor.

Bu kitapda kendine aid su beyitleri aynen asagiya yaziyoruz.
Bunlarin mevzuu dogrudan dogruya ask ve hakl!...

[23] Erdemli ve degerli arkadagim Kiiiipthane memuru Bekir Sitk: Sencer bu yil
istanbul seyahatinda arayip buldugu bu kitapla bana yapmis oldugu yardimm
iki katlamig oluyor. Bu inceleme iginde degerli hizmetlerde bulunan; “Vahdet-
nameyyi bizzat kendi el zazili kitabindan okudufum arkadagimi burada sevgi
ué sayg ile anmay: bir Gdev bilirim.
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Ask u sevda serbetinden bir kadeh nus eyledim
Hasrolunca lezzeti gitmez dimagimdan benim.

Goéniil yerindeki ekdim muhabbetin tohmun
Oliince saklarim am ve olmazam hasit.

Bir KRit'a.

Havasi camma lizim, ya lutf ede ya cefa
Goniilde mesrebi tatluya er ola ya safa.
Cemi isimi mahbube eyledim teslim
Dilerse hay ede baki dilerse kila fena.

Bagka Bi

Bir habibim var hayali nasbi aymmdir benim

Leyk sirmdir géniilden gizli cammdan derun.
Ger tezekkiir eylesem her ciiz,iim anngiin kulub;
Ger teemmiil eylesem her uzvum aningiin uyun,

Gazel

Askin odu serbeser tudtu cihamn yandinir
Mahzinur eyler viicudu cismii cam yandirr.
Asikin kalbinde sevkin semmesin kilsam beyan.
Ol hava germiyeti kevnii mekam yandirr.
Ger cemalin sulesinin zerresin kesfeylesen
Sevki nuri mihriimah lasumam yandinr.

Ey goniil Musa gibi ol talipi didar1 dost
Varhgmn bir giin tecelli nageham yandinir.
Derdi ask afetlerin serh edemez Abdurrrhim
Neylesiin ol s6z dile gelse lisani yandirr.
Aska miinkirdir safasiz sofi bilmez am kim
Asikin canim agk odu mham yandinr.

Ikinci nushasi yine Istanbul’da Ali Emiri Kiitiiphanesinde
Resid efendi kitaplan1 arasinda (485) numarada kayithdir. [24]
kitap eski ve iyi bir yazmadir.Fetihden (10) yil sonra 1465 H. de
istinsah edilmistir. ifade tath ve acik Tiirkcedir. Her sahife yirmi
satir olarak tertip edilmis. Bu terciimenin icinde Feridiiddini Attar

[24] Bu kitabida Uniiversite Edebiyat Fakiiltesi tarih ziimresinden mezun
kiymetli arkadagim Afyon’lu Sileyman Uger bulmugtur.

27




m Esrarnamesinden veCelaleddin Ruminin mesnevisinden terciime
ettigi bir iki tasavvufi beyitler vardir. [25]

Kitabin bagi1 gbyle:

Minyetilebrar ve Gunyettlahyar
Abdurrahimi Karahisari Bini Alaeddinilmisri

Miiridy Aksemsettin
Basladiktan sonra miiellif su sdzleri soyliyor:

(Bana bais oldu. Cemiyeti islamiye ve uhuvveti
Diniyyeki beyzai nekiyyei Semhai Hanefiyyei

Dinin livasimini ref eyleyeyim. Taifei Sofiyyei
Nuriyei Safiyye tarafindan bez giimam def eyliyem.
Hususa din edebinde eazzi ihvan ve yakin talebinde
Ehass: giireka ve hullan teleb ettiki bir risale
Cemettim ki “muvaffak bini mecdi Has,,sin

Selvet adh kitabinin terciimesidir.)

Ozan kitabinin yazihs tarihinide kaydetmegi unutmams Istan-
bulun alinmasi yillarinda yazdigim bizzat kendi séyliyor. Ve ma-
nzum bir de tarih diisiiyor: ;

Bu kitabmn fethi ciinkii Sultanulmucahidin halledemilkehu nun
Kostantiniyyeyi feth ettigi tarihe mutahik diistii. Lacerem tarihin
cemetmek bu vechile muvafik diistii:

Hisni Istembulu ol yil kim bu sah
Fethidup kildi sanamehlin tebah.
“Naksiter,, yazup ko,nokta «R»asina
Bulasin bi suphe tarihine rah.)

Ozan bu siirle Istanbulun fethinede bir tarih diismiis oluyor.
ne bahtiyarhk!

Kitabm sekli tertibi hakkindada ayrica su izahati vermektedir:

«Su risalede zikretmiye layik olami ve baz nushada miinasip
ve mastur olani ve mesayih huzurunda makbul ve meshur olam
teksiri fayide icun ve tamimi abideyciin asil nushaya ilhak idup
telifine suru ettim. Beyneliycaz velitnab tarik iizere gittim. Adim

[25] Vahdetnamesinde “men nemidanem ¢i baged aharem., gibi bir kag
misra ve vakif kitaplar1 arasinda mevlananin mesnevisi ve bir ka¢ Farsca
izerler bulunmasi ve bu terciimeleri, Ozanm iyi ve kuvvetli Fars¢ca bildigini
ishat ediyor.
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“Miinyetiilebrar ve gunyetulahyar., kodum. bir mukaddeme ve
iki kissm ve bir hatime iizere tertip kildm. Ve her kismmm
on bab iizere terkip kildm emma mukaddeme, hak yolunda sii-
luk edenlerin esnafin beyan etmektedir.

Kismi evvel halvet emsilesi beyamdir. Bu kisim on bab iizere
mubevvebdir. Her bab halvet menafiin serh ve tafsil etmekte
miirettepdir.

Kismi sani halvet seraiti beyamindadir. Bu kissm dahi on bab
lizerine terkip olunmustur. Her bab1 halvet seraiti beyaninda

tertip olmustur. Hatime tevhid miiteallik bir ka¢ mithim kelimat
zikretmektedir...» S. 3.

Bu ifadeden anhyoruzki kitap temamen cevirme sayilamaz.
kendisi, izerin konusu -mevzu- bakimindan faydal saydigi daha
bir cok seyleride kayt etmis, muvaffak bin mecdi Hasin kita-
b1 yenilemis ve daha ziyade olgunlagtirmistir.

Kitab1 yazmak i¢in Aksemseddinin buyruguna vaktmn ileri ge-
len adamlarinin ricasininda eklendigini 8greniyor. ozanm bilgi
itibariyle arkadaglar1 arasinda -hemde Istanbul'dal- ne kadar se-
lahiyetli bir mevkide bulundugunu tekrar anhyoruz.

izer tasavvuf cevresi iginde halvet adabindan, ibadet sekille-
rinden bahseder. Biz onun icinden ziyade disina bakiyor ve dili-
mizin teknigi bahusus, yeni dil devriminde on besinci asirdaki
dilimizin sade ve kismen an parcalan bakimmmdan énemli bularak
biiyiik Abdurrahimin bes yiiz yil sonra sayg:1 ve sevgi deger ar-
magamm girdigi unutulma dolabindan ¢ikanp tozlarmm silkiyoruz!

Ve yine kendi ifadesi olan su «hatime, tevhide miiteallik bir
ka¢ mithim kelimau zikretmektedir.» Parcasiylada Afyon’da ya-
yacag biiyiik eseri «vahdetname»yi icten ice gizlice miijdeliyor.
Bu eser tabii Istanbulda yazlmstr. Ve zamannda hayh itibar
bulmus olmahdirki hemen aywm tarihlerde istinsah edilmis bir ka¢
nusha birden bulunmustur. Heriki nushadada hayatim aydinlat-
mak icin, bizim yazdiklarimiza ilave edecek bir seyler yoktur.

Terciimei Kasidei Raiye : Bursa’lh Tahir merhum -bu eserde
miitercim miisariin ileyhin kemali miisteban oldugunu- yaziyorsada
nerede gérdiigiinii bildirmiyor. Giiniin birinde bu izeride ele ge-
¢ecegini ve dilimizde sade agtk yazilmig bir degerli armagam da-
ha gérecegimizi umuyorum. 29




VAHDETNAME (26) : Iste ozanin biiyiik izeri.. Her oza-
nin kendinden sonra birakacag eserler arasinda bir de «sah eseri»
vardir... Iste vahdetname de Abdurrhimin saheseridir.

Abdurrahime, biiyitk ozan vasfim bize cesaretle verdiren bu
biiyiik izeridir. Ilk incelemede oldukca! Diye bashyarak, sonraki
incelemelerde iyi! Pek iyi! Vasiflarini verdiren bu izerde Abdur-
rahim ilmi hiiviyeti, itikadi, siyasal ve sosyal kanaati, ahlaki
telakkileri, ozanhg, felsefesi... Acik bir gdzgii gibi gériinmekte-
dir. Ozan hakkindaki kanaatlannmizi «hiikiimler» kismina birakarak
vahdetnameye gecelim:

fzer «865 H.»de Afyon'da yazhyor ve bitiyor. Ozan Aksem-
settin ile beraber Anadolu'ya fetihden bir ka¢ yil sonra, dondiik-
ten itibaren eser 6-7 senelik bir emegin mahsuliidiir.

Eserini, Afyon’un civar baglarinda Ali Bey Deresi denen ye-
re, her sabah gidip yazdig1 soyleniyor. O yerlerin, haldeki vazi-
yetinede bakarak, vaktiyle ziimriit pnanyle, koyu, kesif yesillik-
leri ile ozam kendine gercekten cektigine ve ilhamlarina yardim
ettigine inanabiliriz.

Vahdetnamenin asil hareket noktas: tasavvuftur. Isminde ol-
dugu gibi hakikat: vahdete ircadir... Belkide bu eser o zaman
pek basta gezen taassuf ilminin ilk Tiirkce yazi érneklerindendir.
Fakat Ozan, tasavvuf diisturlarim izahla kalmamis, eserini bir
takim hikayelerle, ve halka hitaben ahlak, saghk siyasal ve sos-
yal bakimindan verdigi bir ¢ok dgiitlerle, hiikiimlerle siislemis ve
biiyiitmiistiir, ve her mevzuun bagina Ayet, Hadis,arabi vezicelerden
birer parca koyarak Arapcadaki derinligini ve enginligini gdster-
mistir. Eser mesnevi tarzinda yazilmis -4000- den fazla beyti ihti-
va ediyor. Ifade sade ve temizdir. Herkesin anhyabilecegi bir tarz-
dadirki asil meziyetlsrinden biride budur. (Arkass var.)

[26] Vahdetrameyi, arkadasim kiitiphane memuru Bekir Sitki Sencerin

eksi bir kitaptan dikkatle kopya yaptign ve sora bagka bir yazma ilede kont--

rol eettigi vahdetname elimizdedir. Bundanda bir aynimi Behget Karktan
kopya etmigtir.

SEKSPIR "SHAKESPEAR,IN
BUYUKLUGU NEREDEDIR ?

Sekspirin hayati, eserleri, felsefesi ve Ingilizce dilindeki roli
ayr1 ayn bir kitabi dolduracak genis konulardir. Bu nemli nok-
talann boyle kiiciik bir yaziya sikistirmakla bu biiyitk adam hak-
sizhk etmis olacagimdan kendisini yalmz bir yazici olarak ele almayi
ve genel bir tahlil yaparak hangi alanda ve nicin biiyiik oldu-
gunu araghirmanin daha uygun oldugunu diisiindiim. Bu yazimda
bu énemli noktay: géstermeye ¢alisacagim; Bu giin acunda hakim
olan edebiyat teknigi bir yazicida dort kiymet arar:

1 - Lirik, 2 - Epik, 3 - Satirik, 4 - Dramatik.

1 — Sekspir lirik alanda pek biiyitk bir varlik gésterememis-
tir. Lirik alandaki en yiiksek kudretini “Merchant of Venice,
adli piesindeki romantik geng¢ “Lorenzo,nun sevgilisine sdyledigi
sdzlerde ve meshur “Romeo,nun “Juliet,e askimi bildirmesinde
gostermistir. Fakat bu satirlar acunun adlarile &giindiigii biiyiik
lirik ozanlarm yazlan yaninda ¢ok sénitk kalir. “Alfred de Mus-
set,nin «Les nuitsyleri ve «Pelican»1, Lamartinin «Le Lac» 1

. «Rouseaurnun La Nouvelle Holoise» i kamyan bir kalp ve eri-

yen bir varliktir. Sekspirin en canli lirikleri bile biiyiik lirik Oza-
mmiz Fuzuli'nin su beyti kadar kuvetli degildir:

Ne yanar kimse bana atesi dilden Ozke

Ne agar kimse kapvn bads sabadan qayri,

2 — Epik alanda Sekspirin adimi anmak bile dogru degildir.
«Homer»in «llyadm ve «Odisey»i «Virgil»in «Aeneid»i, Firdevsi-
nin «Jehnamesi» 6niinde Sekspir daima bas eZmis ve bu alanda
bir sey yapamiyacagim anhyarak edebiyatin bu koluna hi¢ el
atmamigtir. Hakikatta edebiyat aleminin bu ii¢ amti acun durdukc¢a
duracaktir. Bir ¢ok Fransiz ozanlan «ilyadm taklide kalktidar:
Ronsard «Franciade»da, Voltaire «Henriade»da, «Victor Hugo»
La Légende des «Siéclende bunu denediler fakat hi¢ biri basara-
madi. Bunlardan en ¢ok basaran V. Hugo oldugu halde oda ha-
yatimn sonunda Fransiz gengligine verdigi 6giitlerde «Lisez Bible
et Homer !» «Incili ve Homeri okuyun» diyerek 6ldi gitti.
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3 — Sekspir satirik: Bu alanda Sekspir yitksek bir yer tutma-
makla beraber pieslerinde bir cok ince niikteler gdriiliiyor. Bu-
nunla beraber hi¢ biri «Hocace»m satirlerile Voltaire'in igneli-
yici ciimleleriyle hatta Nef'i ve Kani ile dl¢ii kabul etmez.

4 — Sekspir dramatik. Bu alanda Sekspir acunun en biiyitk
yaznasidir. Ibsen, Cormeille, Racine, Victor Hugo birer ézel yol
tutarak cok biiyitk eserler yaratmiglarsada bunlarn hig biri Seks-
pirin genis ve genel goriislerini; mitolojik zevkini ve iilviligini gos-
terememistir. Almanlar'm meshur (Géthe)si (Sekpiri okuyuncaya ka--
dar gézlerim gérmiyordu; onuokudum ondan sonra gérdiim) diyor.
Racine insanlarin hirslarimi, fenanhklarini, noksanhkliklarim tahlil
eden bir ruhiyat¢i dramatisttir. Corneille «Patriotisme»i vazife
askim, esalet ve namus «Notion» larm anlatan bir dramattistir.
ibsen pieslerile ahlak felsefesi yapan bir moralisttir. Fakat seks-
pir bunlarin hepisini kucakliyan bir «Universalite» dir. Sekspir ede-
biyat aleminin bu alaninda acun durdukca duracak iilvi bir amt-
tir. Bu biiyitk dramatistte dinsel ve ilahig bir zevk aramakta
«Homerrde satirik bir damar aramak kadar yerzizdir. Her ne
kadar bu biiyilk adamm dramlarmda surada burada parliyan ve
colde bir vahayr andiran dinsel ve iilvi fikirler varsada bunlan
«St. Augustine»in «De Civitate Dei» «Tanrmm Devleti» adh
eserini ve «Dante Alghieri»nin Paradiso yahut Inferno gibi dlmez
ve ilahig saheserlerini yan yana koyamayiz. Sekpirin biiyiikligi
felsefe, socioloji, tarih mitoloji ve ahlakiyah dramatik ve iilvi bir
objektifle gérmesindedir. H. Hilmi Ersan.

Seneligi [ 120 ] kurus. Abone i¢in Halkevine
bas vurmahdir.

imtiyaz sahibi: Ahmet Sami
Nesriyat miidiirii : Sami Akyol

er : Afyon - Dogan Basimevi
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